| SCREG

SCREG SUD QUEST

AGENCE D'’ANGOULEME

DEMARCHE QUALITE
ET ENVIRONNEMENT

ORGANISATION DE LA QUALITE
DEMARCHE ENVIRONNEMENT
CERTIFICATION AFAQ

LABEL AQP DES CENTRALES




1.1. Démarche Qualité de SCREG SUD-OUEST

Depuis 1985, SCREG SUD-OQUEST a progressé dans son fonctionnement suivant le concept
de la qualité totale en s'appuyant sur son systéme de Management.

L'objectif prioritaire de SCREG SUD-OUEST est d'accroitre la satisfaction de ses clients et de
mieux répondre a leurs besoins et attentes.

Pour SCREG SUD-QUEST, les maitres mots du management sont :

- Ecoute client,

- Respect des engagements,

- Réactivité.

Les principales étapes ont été les suivantes :

e 1985
o 1986/1988

e 27 Octobre 1995

e 29 Octobre 1996

e 07 Aot 1998

e 18 Décembre 1998

e 19/02/2002

e 10 Février 2003

o 10 Mai 2005

Projet stratégique de SCREG SUD-OUEST : 8 groupes de travail,
Plan d'action stratégique SCREG SUD-OUEST,

“Des professionnels ensemble créent la route de I'Avenir"

"15 actions de progres”

"Affectation d'un homme qualité SCREG SUD-OUEST"

Démarrage de la démarche Certification selon le
référentiel 1SO 9002 (engagement de la  Direction,
communication a l'ensemble du personnel de la politique
et des objectifs Qualité).

Certification de l'usine de liants hydrocarbonés d'Agen
selon le référentiel SO 9002: wversion 94 sous le
N°1996/6369 par I'AFAQ.

Certification 1SO 9002 : version 94 de lusine de liants
hydrocarbonés de Toulouse sous le N° 1998/10235

Certification de [I'ensemble des établissements travaux de
SCREG SUD-OUEST, ainsi que des laboratoires de Meérignac
et de Toulouse par ['AFAQ selon le référentiel |1SO
9002 :94 sous le N°1998/10870.

Renouvellement du certificat des établissements travaux,
des laboratoires et du centre de stockage de Blaye selon
le référentiel ISO 9001 : version 2000.

Audit de suivi N°1 version 2000 des établissements
travaux et intégration des usines d'Agen et de Toulouse
au systéme de Management

Renouvellement du certificat AFAQ de SCREG SUD-OUEST pour
les activités suivantes :
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"Réalisation de travaux routiers neufs et d'entretien : terrassement, construction de
routes, d'autoroutes, de pistes d'aérodromes, de sols industriels et sportifs, de voiries et
réseaux divers (assainissement, adduction d'eau), de zones portuaires et aéroportuaires
; contréles et essais réalisés en laboratoires et sur chantiers attachés aux domaines
travaux des activités ci-dessus

Fabrication et vente de liants hydrocarbonés routiers. Fabrication et vente d'enrobés a
froid. Location de cuves mobiles de répandage.”

Il est & noter que le Laboratoire de SCREG SUD-OUEST basé a Mérignac est agréé
LABOROUTE (Agrément n°® 94.22 du 5 Janvier 1994) et que son Antenne Laboratoire de
Toulouse a également été agréée le 16 Octobre 1996 (Agrément n°® 96/39).

1.2. Présentation de I'engagement de SCREG SUD-OUEST

Pour améliorer sa performance SCREG SUD-OUEST s'est engagée dans une démarche
continue de management de la Qualité, de la Sécurité et de I'Environnement.

Cette politiqgue de management est tournée vers nos clients et vers tous les collaborateurs de
I'Entreprise.

Les objectifs, pour y parvenir, sont les suivants :

<+ Développer la conception / réalisation de projets par l'innovation de procédés ou
produits et mieux répondre aux attentes et aux besoins des clients.
Rechercher la perfection dans I'organisation, la réalisation, la gestion administrative de
nos chantiers et produits.
Favoriser la compétence et I'épancuissement de I'ensemble des collaborateurs par le
recrutement, 'accueil et la formation.
Ameéliorer 'hygiéne et la sécurité sur nos chantiers, dépéts et installations industrielles.
Respecter I'environnement en valorisant nos déchets et en maitrisant I'impact de nos
activités dans le respect de |la réglementation.
L’éthique dans les rapports professionnels.

- & & ¥

La démarche de management de SCREG SUD-OUEST se veut pragmatique et elle passe par
la participation de tous ses collaborateurs.

Pour cela, SCREG SUD-OUEST s'est doté d'une organisation composée de :

- un Responsable Qualité Sécurité Environnement,

- un Comité Qualité (= Comité de Direction)

- un collége de 20 auditeurs Qualité internes,

- des Pilotes de processus,

- des Correspondants Qualité dans chaque établissement.

L'ensemble de ces collaborateurs a bénéficié de formations spécifiques au management de la
Qualité.

SCREG SUD-OUEST a décrit son systétme de management au travers de processus, de
procédures et de modes opératoires. Tous ces documents sont accessibles a 'ensemble des
collaborateurs de SCREG SUD-OUEST sur notre site intranet.
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Le systéeme de management de SCREG SUD-OUEST décrit notamment les activités de gestion
des ressources humaines, de gestion des moyens matériels, de mesure et surveillance des
produits / chantiers réalisés, de réalisation des produits et chantiers et du fonctionnement du
management.

1.3. Plans d'Assurance Qualité Chantiers

1.3.1. Contréle inferne

Le contréle interne est assuré par I'encadrement de chantier & partir des modes opératoires et
des plans de contréle associés. Pour cela, I'encadrement de chantier dispose d'équipements de
contréle et de mesure vérifiés et étalonnés périodiquement. De plus, tout dysfonctionnement est
enregistré et analysé sur une fiche de non-conformité. Les actions curatives et correctives sont
menées sous la responsabilité du conducteur de travaux ou du chef d'établissement.

1.3.2. Contréle externe
Dans l'entreprise, le contréle externe est assuré par les Techniciens du Laboratoire de SCREG
SUD-OUEST et placé sous la responsabilité du Directeur Technique, indépendant de la chaine

de production.

1.4. Références PAQ avec controle externe

e Octobre 95 a Juillet 96 : DDE 16, RN 10 - Déviation de Barbezieux (construction de 8 km de
chaussée a 2 x 2 voies),

e Février a Mai 96 : DDE 33, A 66 Rocade de Bordeaux (entretien recyclage + BBDr),

o Septembre/Octobre 96 : ASF, DRE de Narbonne - 61 (renforcement en BBME),

Octobre 96 a Mai 97 : DDE 33, A 630 Rocade de Bordeaux (mise a 2 x 3 voies par

élargissement du TPC),

1997 : ASF A 63 District d'Anglet,

1997 . ASF A 64 District de Saint Gaudens,

1999 : ASF A 63 District d'Anglet,

2000 : DDE 33, A 630 Rocade de Bordeaux (mise a 2 x 3 voies par élargissement du TPC),

2001 : ASF, A 89 — Section Montpon Mussidan — Dordogne

2004 et 2005 : ASF, A 10 District de Saintes

2005 : ASF, District de Villefranche de Lauragais

2006 : DDE 82, Rocade de Montauban

2007 : DIR ATLANTIQUE, Rocade de Bordeaux



SCREG SUD-QUEST a le souci permanent des conditions de travail de ses salariés et du
respect des exigences réglementaires.

Cet état d'esprit se traduit a travers une implication de l'ensemble du personnel et plus
particuliérement de I'encadrement.

Pour formaliser et promouvoir sa politique sécurité, SCREG SUD-QUEST s'est doté de
personnel compétent et dédié a la prévention des risques.

Chaque année SCREG SUD-OQOUEST réalise un nombre important de formations de ses
collaborateurs a la sécurité :

- Formation sauveteur/secouriste du travail
- Gestes et postures,

- Transport de matiéres dangereuses,

- Conduite en sécurité des engins,

- Habilitation électrique,

- Sécurité sur les chantiers sous circulation,
- Sécurité sur les chantiers de VRD,

- Sécurité routiére.

Les formations sont complétées par:

- Des bulletins d'information trimestriels sur les risques et les consignes de sécurité a
tous,
- Ladiffusion a I'ensemble de I'encadrement d'un livret de consignes de sécurité,
- La diffusion a tout nouvel arrivant (Compagnon et intérimaires) d'un livret d'accueil
illustré.
Chaque établissement de SCREG SUD-OUEST dispose également d'un CHSCT, ou d’'une
commission sécurité pour les établissements inférieurs a 50 salariés, démontrant l'implication et
la volonté de la Direction.

Celle-ci se traduit par des actions concrétes renforgant la prévention des risques et
I'amélioration des conditions de travail :

- Achat de baragues de chantier équipées de vestiaires, WC, lavabo, table et chaises,

- Aménagement des accés aux bennes des camions par des échelles,

- Mise en place de paniers de sécurité sur les compacteurs a pneus,

- Réduction des manutentions des bouteilles de gaz sur les finisseurs par la réalisation de
potences, voire la suppression par I'achat de finisseurs fonctionnant au gaz,

- Equipement de protections auditives moulées du personnel exposé au bruit,

- Participation a des prélévements d'atmosphére lors d'application d'enrobés en
partenariat avec la société SHELL.

- Renouvellement régulier de son parc matériel en intégrant la sécurité dés la commande.

SCREG SUD-OUEST veille également au respect de I'hygiéne pour ces collaborateurs en
mettant a disposition des installations sanitaires dans chaque établissement et sur chantier.
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Chaque collaborateur regoit annuellement un paquetage contenant des vétements de travail,
des chaussures, des bottes et un casque. Cette dotation est renouvelée dés que nécessaire
contre échange des articles en cours d'année.

De plus, une sacoche d’EPI, contenant une paire de gants, une paire de lunettes, des
protections auditives et un masque anti-poussiére, est remise a chaque collaborateur.

Depuis le mois d'Octobre 2002, SCREG SUD-QUEST s'est doté d'un outil d'évaluation des
risques, accessible par tous les salariés sur un Intranet.

SCREG SUD-QUEST s'est également engagé avec 'OPPBTP dans un contrat de progrés sur
un certain nombre de ses établissements.

SCREG SUD-OUEST a vu récompensé sa politique Sécurité et ses résultats lors du concours
Sécurité de la FNTP en 1997 (centre de Montauban), en 1999 (agence de Pau), en 2003
(centre de Carcassonne).

Le centre de Travaux de Carcassonne a été récompensé en avril 2005 par le Trophée Sécurité
du Groupe Colas pour ses cing années passées sans accident de travail (avec ou sans arrét).

L’agence de Pau a été habilité selon le référentiel UIC DT 78 juin 2004 le 5 mai 2006 pour ces
activités de réalisation de travaux routiers et de VRD.



SCREG SUD-OUEST adhére aux principes d'un systéme de management environnemental
pour l'ensemble de ses activités.

SCREG SUD-OUEST s'engage a prévenir les risques de pollution et & réduire les impacts de
ses activités sur |'environnement tout en conservant la Qualité de ses produits et prestations, la
satisfaction de ses clients, la sécurité de ses collaborateurs et installations.

En effet, depuis plusieurs années, nos produits et procédés prennent en compte les
caractéristiques environnementales liées & la circulation routiére en diminuant I'impact sonore
(enrobés silencieux), en augmentant la sécurité par temps de pluie (enrobés drainants) et d'une
maniére générale en offrant le maximum de sécurité et de confort aux usagers comme aux
riverains.,

La composition de nos produits tient compte de fagon permanente des exigences
réglementaires et des principes du Développement durable.

Au quotidien, SCREG SUD-OUEST porte tout particuliérement ses efforts sur la gestion des
déchets, la prévention de la pollution des eaux et la sensibilisation et la formation de ses
collaborateurs au respect de I'environnement.

Afin de déployer sa politique environnementale, SCREG SUD-OUEST dispose d'une
organisation fonctionnelle et opérationnelle environnement :

- Un Responsable Qualité Sécurité Environnement

- Une Correspondante environnement, en charge des questions environnementales

- Un responsable environnement affecté aux chantiers le nécessitant

- Un collége d'auditeurs internes ISO 14001

- L'ensemble du personnel est sensibilisé aux problématiques environnementales et tout
particuliérement a la prévention des pollutions,

- Un service de veille réglementaire.

SCREG SUD-OUEST s'est engagé depuis 1999 dans une démarche de management
environnemental selon la norme 1SO 14001.

A ce jour, douze sites d'extraction et de traitement de matériaux, une usine de fabrication de
liants hydrocarbonés (Agen), trois postes de fabrication de matériaux enrobés et le laboratoire
central de Mérignac ont obtenu une certification 1SO 14001 (délivrée par I'AFAQ). D'autres
certifications sont en cours.

SCREG SUD-OUEST déploie également sa politique dans l'implantation de sites de valorisation
des matériaux de déconstruction (SBVM a Mérignac et Floirac en Gironde, AMBROMAT au
nord et au sud de Toulouse, ASVM a La Rochelle et LVM a Agen).

Sur les chantiers, tout le personnel intervenant bénéficie d'une formation a 'environnement.

Les consignes de préservation de I'environnement sont déterminées selon les caractéristiques
et la sensibilité propres du milieu concerné.

SCREG SUD-OUEST s'est toujours engagée a respecter les exigences réglementaires en
matiere d'environnement (réglementation nationale, locale : arrétés préfectoraux, ZNIEFF,
chartes environnement, POS,...).
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Une veille réglementaire est assurée au niveau national du Groupe puis relayée par la
correspondante environnement vers les établissements.

La prise en compte de I'environnement sur les chantiers consiste en la prévention de toute
pollution et la préservation du confort des riverains et de notre personnel :

- Prévention des pollutions des eaux et du milieu naturel (traitement des eaux de
ruissellement avant rejet, tri sélectif des déchets, mise a disposition de kits d'intervention
d'urgence, lavage des engins et du matériel sur des aires étanches,...)

- Limitation des nuisances sonores (conformité réglementaire des engins, limitation des
vitesses sur le chantier, adaptation des horaires,...),

- Limitation des émissions de poussiéres (arrosage des pistes, protection des zones
sensibles, ...)

La conformité et les performances de l'organisation sont évaluées lors d'audits de notation
propreté/environnement/hygiéne/sécurité.

Références chantiers avec application de PRE (Plans de Respect de I'Environnement):

- A 89 Montpon — Mussidan (24)

- Laser Mégajoule (33)

- Cinquiéme RHC - Pau (64)

- Bétiment M 29 E et F — AIRBUS (31)

- Rocade de Montauban (82)

- Total Infrastructure Gaz de France (TIGF), Nouvel ensemble de bureaux Le Houga (32)

La politique et l'organisation Qualité / Sécurité / Environnement de SCREG SUD-
OUEST sont en adéquation avec les principes directeurs Qualité, Sécurité et
Environnement du groupe Bouygues qui ont fait l'objet d’une déclaration de sa

Direction Générale le 2 janvier 2002.
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Introduction

SCREG SuD QUEST, soucieuse de préserver l'environnement, adhére aux principes du
management environnemental pour I'ensemble de ses activités.

'X(]. Notre laboratoire central ainsi que tous nos sites industriels possédés en propre sont
e certifiés 1ISO 14001.

SCREG SUD OUEST s'engage a mettre en ceuvre les moyens nécessaires pour prévenir les
risques de pollution et réduire les impacts de ses activités sur l'environnement, tout en
conservant la qualité de ses produits et prestations.

Y

En matiére d'environnement, SCREG SUD OQUEST s'est toujours engagée a respecter les
exigences réglementaires nationales et locales, s'appuyant notamment sur un service
national de veille réglementaire.

Afin de développer sa politique et ses engagements environnementaux, SCREG SUD OUEST a
mis en place une organisation fonctionnelle et opérationnelle dédiée :

Une Assistante environnement, coordinatrice environnement et chargée du contrdle externe
sur les chantiers, rédactrice des documents d'organisation du respect de I'environnement
(PRE, PAE, SOPRE, SOGED, ...);

Un Correspondant environnement chargé du contréle interne sur les chantiers le nécessitant.

Au quotidien, SCREG SUD OUEST porte tout particuliérement ses efforts sur la réutilisation et
le recyclage des matériaux, la bonne organisation et la propreté des chantiers, la
gestion des déchets, la prévention de la pollution des eaux, la sensibilisation et la
formation de son personnel au respect de I'environnement, tout en veillant constamment a
adapter les mesures mises en ceuvre a la sensibilité et aux caractéristiques propres des
milieux rencontrés.
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Réutilisation et recyclage des matériaux

Un des principes fondamentaux de notre politique environnementale est la réutilisation et le
recyclage des matériaux excédentaires de nos chantiers & chaque fois que cela est possible,
sur place de préférence.
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Matériaux sortants

SCREG SUD OUEST s’appuie aujourd’hui sur 6 plates-formes de recyclage dans le grand sud

ouest.
SCREG SUD OUEST travaille sur de nouveaux projets de plates-formes et organise des

campagnes de concassage (concasseurs mobiles).
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Gestion des déchets

Sur les chantiers, les déchets sont triés en fonction des filiéres locales d'évacuation, la
priorité étant donnée aux filieres de valorisation lorsque les conditions techniques,
environnementales et économiques le permettent.

Soucieuse de la bonne élimination de ses déchets dangereux, SCREG SUD OUEST a un
accord cadre avec une société spécialisée, agréée, qui se charge de les valoriser, lorsque
cela est possible, ou de les éliminer dans le cas contraire.

Amiante ciment :

SCREG SUD OUEST dispose d'équipes
formées a la gestion des matériaux
contenant de l'amiante lié (canalisations,
enrobés). Nous choisissons les filieres
d’évacuation, en conformité avec la
réglementation en vigueur et en concertation
avec le maitre d'ouvrage.

SCREG SUD QUEST s’engage plus loin :
SCREG SUD OUEST s'est associée en 2005 a
une société de tri et de valorisation des déchets du BTP dans le département de I'Aude :
VALORIDEC.

Mise a disposition de bennes, rotation de camions, tri, traitement : inertes, plastiques, bois,
Serrailles, amiante ciment, platre, ... Taux de valorisation des déchets collectés : 90 %.

Screg Sud Ouest travaille actuellement sur des projets de centres de tri et de transfert de
déchets issus des travaux publics.
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Prévention des pollutions

Sur nos dépots

Screg Sud Ouest s'assure de la conformité réglementaire de ses dépots.

Les déchets sont récupérés par des entreprises agréées. Les produits liquides sont stockés
sur rétention étanche.

Sur chantier

Afin de prévenir tout risque de pollution des eaux, SCREG SUD OUEST met en ceuvre des
mesures adapiées : gestion organisée des déchets, maintenance, ravitaillement et
stationnement des engins, moyens d'intervention en cas d'incident (notamment: Kkits
d'intervention), ...

Sur les chantiers, SCREG SuD OQUEST interdit le
stationnement des engins et la manipulation de produit
dangereux dans les zones sensibles (abords des cours
d’eau ou plans d’eau, sols perméables, ...).

Lorsqu'un engin doit étre réparé sur chantier, nos collaborateurs mécaniciens utilisent
systématiquement des moyens de rétention.
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Bruit

Consciente de l'importance capitale de la réduction au maximum du bruit engendré par son
activité, SCREG SUD OUEST veille a I'utilisation systématique de matériels et engins
conformes a la réglementation CE, a leur entretien régulier, au respect du code de la
route, des limitations de vitesse sur chantier et des horaires de travail prédéfinis en accord

avec le maitre d'osuvre.

|5 ScREC| Respect de I'environnement p 6/10
Varsion 3




Emissions de poussiéres

En cas de nécessité (vent, temps sec), Screg Sud Ouest met en place I'arrosage des pistes.

Les camions transportant du sable sont bachés.
Screg Sud Ouest limite la vitesse de ses engins et de ses véhicules sur chantier avant tout
pour assurer la sécurité de ses collaborateurs et des riverains et usagers ; cela contribue

également & limiter les émissions de poussiéres.

Gestion des poussieres adaptée lors des chantiers de traitement de sol.
Utilisation de liants non pulvérulents dans les sites sensibles.

Respect de l'environnement p 7/10
Version 2




Intégration des travaux
dans leur environnement physique et humain

Afin d'intégrer au mieux les chantiers au sein de leur environnement, SCREG SUD OUEST met
I'accent sur la propreté permanente de ses chantiers, la disponibilité et le dialogue avec
les usagers et riverains.

|1, i

pryiys

En fin de chantier, les déchets, matériaux, matériels sans emploi, apportés pour le chantier
sont systématiquement évacués.
Si nécessaire, Screg Sud Ouest loue un engin de nettoyage (balayeuse notamment).
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Sensibilisation et formation du personnel
au respect de l'environnement

Screg Sud Ouest sensibilise et forme I'ensemble de son personnel aux problématiques

environnementales et plus spécialement a la prévention des pollutions :

maintien des

chantiers en état de propreté permanent, intervention en cas d'incident portant atteinte a
I'environnement, mesures de réduction du bruit et des émissions de poussiéres, ...

Sensibilisation sun chantier

Exemples d’outils de sensibilisation des compagnons, chefs de chantier et conducteurs de

travaux.
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DOCUMENTS DE PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT SUR

CHANTIER REDIGES POUR NOS CLIENTS :

Quelques exemples :

-
ST b —

T

e

pa OF
RO

.....

b
w18 ® 20T w——

PRE : Plan de Respect de I'Environnement.
SOPRE : Schéma Organisationnel du Plan de Respect de I'Environnement
SOGED : Schéma Organisationnel de Gestion et d’Elimination des Déchets de chantier

Ghantien Doctimentrealise Glient Dpt EDate f?"'.‘fll"ﬁ'il'i}\iﬁb'lﬁ
SpecHigue:
Nouveaux batiments | PPE
Centre de stockage de | SOGED TOTAL 32 | 2007 X 5
gaz de Lussagnet Dossier HSE ‘
Rocade de Bordeaux eDtogzgir Oin&/gcl)lggiment
Réfection chaussée SOGED DIR Atlantique 33 | 2007 X
Charte chantier propre |
Batiment M29 Eet F PRE
AIRBUS Toulouse ; AIRBUS 31 2006 X
Plateforme ot resaatin Tableau Environnement
Voie Verte Note environnement e, 47
Parcours cyclable et gestion déchets Soisslitienclel 82 A A |
Dossier : |
! Gestion des déchets DR Génle réglon
me .
5°"° RHC Prot'ectlon Slidousst 64 | 2005 X
environnement
Gestion poussieres
PRE
LASER MEGAJOULE | Gestion des déchets BOUYGUES 381182008 X
Plan de maitrise
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N° 1998/18023e

AFNOR Certification certifie que le systéme de management mis en place par:
AFNOR Certification certifiés that the management system implemented by:

SCREG SUD-OUEST

pour les actlvités sulvantes : 2

for the following activities: g

REALISATION DE TRAVAUX ROUTIERS NEUFS ET D'ENTRETIEN : ;
TERRASSEMENT, CONSTRUCTION DE ROUTES, D'AUTOROUTES, £

DE PISTES D'AERODROMES, DE SOLS INDUSTRIELS ET SPORTIFS, 3

DE VOIRIES ET RESEAUX DIVERS (ASSAINISSEMENT, ADDUCTION D'EAU), H
DE ZONES PORTUAIRES ET AEROPORTUAIRES. 3
CONTROLES ET ESSAIS :

REALISES EN LABORATOIRE ET SUR CHANTIER

]

ATTACHES AUX DOMAINES TRAVAUX DES ACTIVITES CI-DESSUS.

FABRICATION ET VENTE DE LIANTS, HYDROCARBONES ROUTIERS.
FABRICATION ET VENTE D'ENROBES A FROID,
LLOCATION DE CUVES MOBILES DE REPANDAGE.

gueur {portee d'accriditation dizpanibie sur demandce).

for information purposcs aniy, For up=to-date In

% vty the inteenatlonal sccreditation standards in force (aecreditation scope avaliable on request).

REALISATION DE RESEAUX D'ASSAINISSEMENT (EAUX USEES ET PLUVIALES)
ET D'ADDUCTION D'EAU POTABLE. REALISATION DE TRAVAUX DE GENIE CIVIL
DE RESEAUX DE TELECOMMUNIGATIONS ET D'ELECTRICITE.

a 66 évalué et jugé conforme aux exigences réquises par :
fias been assessed and found to meet the requirements of:

ISO 9001 : 2008

et ast déplayé sur les sites suivants :
and Is developed on the following locations:

o the abovesmentioned company. Thiz document i

i

fication o5t canforme aux normes Internationales d*accreditation en vi

Siege : Immeuble Echangeur 14, avenue Henri Becquerel BP 80230
_ FR-33708 MERIGNAC CEDEX
(Liste des sites certifiés én annexes n°1an®7)

This cerlificale is valid from (yearimonth/day)

| s //
Ce certifical est valable & compler du (ann&e/molsfour) 2009,0 4-23 Juf}%ﬁu‘ 201 1 0 2.18

el =
La Représentant fe 1Entrefitlse

Direclrice G%nérale’d‘AFNOR Certification

nosifieation of suspenslon by AFNGR Cortification
v
&

database ar heepivww.alnorarg. AFNOR Certification compi

=saut-suspension notiflie ontre temps par AFNCR Certlfication dl'entreprise désignee di-desaus. L prisent document n'a quiunc valeur lndicative. Seule {alt 10| 1a base de.donneas es certifcats aceesslble

A Madreze Internot : hupsiwwwalnonorg. AFNOR Certi

Menaging irecigl of AFNOR Ceriificalion On Behalf, rlre Eifm
e, .
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Annexe | Appentix n®1

N° de cerlificat/ ceriificate n®

'1998/18023¢
SCREG SUD-OUEST

Liste complémentaire des sltes entrant dans le périmétre de la certification :
Compleientary list of focalions within the certification scope:

Agence Gironde-Ouest
Avenue Marcel Dassault FR-33703 MERIGNAG

Agence Gironde Est & Périgord
202, route de Paris FR—33910:SAI__{,\IT-DENIS-DE-PILE
© 26, cours de Bacalan FR-33390 BLAYE
Lieu-dit « Fournils » RN 89 FR-24400 SAINT-LAURENT-DES-HOMMES

Agence des Pyrénées-Atlantiques
Rug de la Vallée d'Ossau’ FR-84811 SERRES-CASTET

Agence de Bayonne
Chemin Saint-Bernard FR-64115 BAYONNE

7 Agence des Landes : ' 7
902, Village d'Entreprises Route dé Castets FR-40990 SAINT-PAUL-LES-DAX
Lieu-dit « Cap Dou Teigne » FR-40800 BISCARROSSE

Agence de Tarhes

Chemin des Poudriéres
FR-66000 TARBES

Systéme de management évalué et Juge conforme aux exlgences requises par
Management system assessed and foind ta meel the requirements of:

ISO 9001 : 2008

o

- -

-Mengalng Diretlor of AFNOR Cerificalion
g }(
<

F. MEAUX

Sicge : 11 rue Frandis de Pressensé - 93571 La Plalne Salnt-Denis Cedex - France - T, +33 (0)1 41 62 8000-F 433 (0)149 179000 | @ ED
CLATIFICATTOM

SAS au czpital de 18 187 000 € - 473 076 002 RCS Doblgny - vv.ivt sliffiing

Le Représantant dAn'!re rise
On Eeth ?

*Cette annoxe ne peut dtro al presentée, ni reproduite, sans le document auguel olie se*rattache.

Thiz appendix cannot e gisclosed or copred without the main dacument to which it is altached,
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Annexe [ Appendix n°2

N° de certificat / certificale n®

1998/18023¢

SCREG SUD-OUEST

Liste comiplémentaire des sites entrant dans le périmétre de la cerlification !

Complementary list of locations vithin the certification scope:

. Agence d’Agen o
Lisu-dit « Varennes » FR-47240 BON-ENCONTRE

_ Agence de Toulouse . =~
1085, rue de Fenouillet FR-31017-TOULOUSE

Centre de Mon;éuban
ZAC des Parages FR-82000 MONTAUBAN

Agence de l?—';odez
ZA de Bel-Alr  FR-12000 RODEZ

Agence de Saint-Gaudens
ER-37800 LABARTHE-INARD

Centre SCRAP
Route de Tarbes Lieu-dit « La Tuilerie » BP 8
FR-32550 PAVIE

Systéme de management évalué et jugé conforme aux exigences requises par:

Management system assessed and found to meét the requirements of;

1SO 92001 : 2008

nérble d'AFNOR Ceification -
(:Managfn' Digclor of AFNCR Cesriification

b (
Pl S

F. MEAUX

Sizge : 11 rue Francis de Pressensé - 23571 La Plalne Saint-Denis Cedex JFrance - T. +33(0)1 41 62 80 00 - 433 (0)1 49 17 90 00
5AS au capital de 18 187 000 € -479 076 002 RCS Bobigny « sy cho i e

almoinr

e I TEnde AYOH

*Cette annexe ne peut tre ni prasente, ni reproduite, sans le document auqued elle se rattache.
Thiz apaendix cannot be disdosed or copied without the main document to which it ix attached,
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Annexe ' Appendix n®3

N° de cerlificat / certificate n°
1998/180236
SCREG SUD-OUEST

Liste complémentalre des sites entrant dans le périmétre de la certification :
Complementary list of locations within the certification scope:

Agence de La Rochelle
Lieu-dit « L'Abbaye » .- -~

FR-17139 DOMPIERRE-SUR-MER

Agence d’Angouléme
Rue du Port Thureau Zl des Agrlers
FR-16000 ANGOULEME

Gentre d’Oléron
Lieu-dit « La Croisetle »
FR-17550 DOLUS-D'OLERCON

Agénce DAVID

47, rug Amipére G311 Royan2
FR-17214 ROYAN CEDEX

systéme de management évalué et jugé conforme aux exlgences requises par
Management system assessed and found to meet the requiréments of:

ISO 9001 : 2008

sfhe ¢ AFNOR Certification Le Représentant de N —
tor of AFNOR Certificalion

- gD On Behyjl of thg Firm
i S PR \ i} = /
e i W~

P

F. MEAUX

=

) Sl
Sidge 1 11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - France - T. +33 (0)1 41628000 - F. +33 (0)1 49 17 9000 @ﬁﬂ @ r

$AS au carital de 18 187 040 € - 479 076 002 RES Bobigny « v v aftpurd) CLROIFICATTORN

'elle 2o rattoche,

Thiz appendix cannot be dizclosed or copicd without the main document to which it iz attached.

*Cotre annexe Ne paut itre ni prosentie, nl roproduite, sns I dotument auquel




APRENCX
Arineke | Appendix n°4

N° de cerificat/ cerfificate n°

19981180236

d

ol

AEAQ

GERTIT 10621  Documar contraciuel, AFAQ o ura margus depeaas.
_ b dRaN

SCREG SUD-OUEST
Laboratoires !

Détz_ail des activités mises en oeuvie ;
Details of the acfivities carred oul:

CONTROLESETESSAIS ... -
REALISES EN LABORATOIRE ET SUR CHANTIER

ATTACHES AUX DOMAINES TRAVAUX.

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de la certification :
Complementary list of locations wilhin the certificalion scope:

Avenue Marcel Dassault
FR-33703 MERIGNAC

105, rue de Fenouillet
FR-31017 TOULOUSE

Systéme de management évalué et jugé conforme aux exigences requises par !
Management system asséssed and found to mest the requirements of:

ISO 9001 : 2008

F. MEAUX

< s Te—— s
Sidge : 11 cue Francis de Pressensé - 93571 La Plalne Saint-Denis Cedex - France - T, +33 (0)1 41 62 80 00- £ +33 (0)1 49 17 9000 Ea ﬂ ﬁ @ [T

SAS au capital de 18 187 000 G - 473 676 002 RCS Boblgny - vovyvs 3y uteg CERIELICATION

*Ceite annexe ne peut lre al presentéc, ni reproduite, sans lo document auquel elle se rattache.

This appendix cannot be distlesed or copied withour the main dacument to which it 13 atached,
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Annexe [ Appendix n°5

N° de cerlificat / cerifficate h°

1998/18023¢

L.R.M.P (LIANTS ROUTIERS MIDI- PYRENEES)
filiale de SCREG SUD-OUEST ;

Détail des activités mlses en oguvré :
Details of the activitles carried out:

FABRICATION ET VENTE DE LIANTS
HYDROGARBONES ROUTIERS.
FABRIGATION ET VENTE D'ENROBES A FROID,
LOCGATION DE CUVES MOBILES DE REPANDAGE.

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de la certification :
Complementary list of locations within the certification scope:

Usine de Fenouillet
105, rue de Fenouillet
FR-31000 TOULOUSE

Using de Fondeyre e
BP 2004 28, avenue de Fondeyre
FR-31200 TOULOUSE

Systame de managerent évalué et juge conforme aux exlgences requises par:
Management syslem assessed and found to meet the requirements of:

ISO 9001 : 2008

)

Directrice érald d'AFNOR Cedificalion L& Reorésenianl G‘E/éntre s

(Managlng ireclgf of AFNGR Cerlification On BeRall of the Firm
\\ el »

'CF[!(- anAeKe Ne peut CIec ni presenid, ni reproduize, sant le document auquel elle ze rattache.
Thiz appendix cannot be distlosed or copicd without the main document to wiich it is attached.

93571 La Plaine Saint-Denls Cedex - France- T, +33 (0)141628000-F +33(0)1 4917 9000 a ﬂ [’rﬂ ((—j Hﬂ

Sidge t 11 rue Frands de Pressensé -
SAS au capital de 18 187 000 € - 479 D76 002 RCS Boblgny - 1wt & abigang CEFRTIVICATION
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Appendix
Annexe./ Appendix n°6

N° de cerlificat / 'cem'!_fcare n®

1998/18023¢ )

SCREG SUD-OUEST
USINE DE LIANTS

Détail des activités mises en oeuvre :
Details of the aclivities carrled out:

FABRIGATION ET VENTE DE LIANTS
HYDROGARBONES ROUTIERS.

Liste complémentaire des sites enfrant dans le périmétre dé la certification :
Complementary list of locations within the certification scope:

Lieu-dit « Varennes » BP 62
FR-47240 BON-ENCONTRE

Sysf.éme de management évalué et jugé conforme aux exigences requises par ; L
Mariagement system assesséd and found to meet the requirements of: a8 5

ISO 9001 : 2008

AY
Le Représeatant de I‘E&regg‘ 2
On Beha ofL?!Ffmr

Direélrice Générale dAFNOR Cerlificalion
_Managing Pirecfdr of AFNOR Cedification

F. MEAUX —- (
1

=]

{ S
Slege: 11 rue Frandis de Pressensd - 93571 La Plaine Salnt-Denis Cedex - Francé - T, +33 (0)1 416280 00-F +33(0)1 4917 90 00 afﬁn (L—Dﬂj

SAS au capital de 18 167 000 € - 479 076 002 RCS Boblany « vovw v i foroisy CLERTHTICATIORN

This appendix cannot be disclosed or copiet! withoul the main decumen? to which i1 is ortached,

~Cette annexd Ne peut Atre ni presentoe, ni reproduite, 2ans lo decument auquel elle so rattacho.
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Annexe | Appendix n°7

N° de certificat / certificate n°
1998/18023e
S.I.C. (Société lllacaise de Canalisations)
filiale de SCREG SUD-OUEST

Détail des activités mises en oeuvre ¢
Details of the aclivilies carried out:

REALISATION DE RESEAUX D’ASSAINISSEMENT (EAUX USEES ET PLUVIALES)
ET D’ADDUCTION D’EAU POTABLE,
REALISATION DE TRAVAUX DE GENIE GIVIL DE RESEAUX
DE TELECOMMUNICATIONS ET D’ELECTRICITE.

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de ia certification :
Comiplementary list of locations within the cerfification scopa:

8.1C¢
Avenue de Bordeaux |mpasse des Forgerons
FR-33127 SAINT-JEAN D'ILLAC

Systéme de management évalué et jugé conforme aux exigences reguises par :
Managemenl system assessed and found {o mest the requirements of:

ISO 9001 : 2008

i

d'AFNOR Cerlificalion Le Reorésentant de I'Enlreprise
On Behalf of thé Firm

prézentiée, ni reproduite, sans le document augquel olle se rattache,

Thiz uppendix cannot be disclosed or copicd without the main document [o wilich it i< attachod,

*Cetle annexe.ne peut dtre nl
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5 ‘ =y
Siége : 11 rue Francis de Prossensé - 93571 La Plaine Saint-Denls Cedex - France - T. 433 (0)141 62 80 00- F +33(0)1 49 17 90 00 (‘C)B : g’?’] @r
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N° 1999/14303e

AFNOR Certification certifie que le systdme de management mis en place par : /
AFNOR Certff cation certifies ihat the management s ystem implemented by: H

SCREG SUD-OUEST

pour les activités suivantes :
for the following aclivilies:

FABRICATION DE MATERIAUX ENROBES AUX LIANTS BITUMINEUX.
FABRICATIDN ET VENTE DE LIANTS HYDROCARBONES ROUTIERS.
FABRICATION DE GRAVES EMULSION ET ENROBES A FROID.
CONTROLES ET ESSAIS REALISES EN LABORATOIRE ET SUR CHANTIER
ATTAGHES AU DOMAINE TRAVAUX.

MANUFACTURING OF MATERIALS COATED WITH BITUMINOUS BINDERS.
MANUFACTURING OF HYDROCARBON BINDERS FOR ROAD CONSTRUCTION.
MANUFACTURING AND SALE OF GRAVEL-SAND EMULSION AND COLD MIXES.

RELATED LABORATORY OR ON-SITE TESTING AND TRIALS.

aété éva'!ué et jugé conforme aux exigences requises par:
has been assessed and found fo meet lhe requirements of:

ISO 14001 : 2004

et est déploys sur les sites suivants :
and is developed on the following locations:

Siége: BP 10232 FR-33708 MERIGNAC CEDEX
(Liste des sites certifiés en annexes n°1an° 5)
(List of certified focations on appendicés n® 1 ton°5)

Ce ceriificat &st valabla a compler du {année/moisijour) NA. Jusqu'au®
This cerificale is valid from (year/monlh/day) 2009 04 23 )

Directrice Générale d’AFNOR Cerlification

Managing Director of AFNOR Cerlification

11 tue Francis de Pressensé - 93571 La Flaine Saint-Danis Cedex - France - T, +33 (0)1 41 62 80 00 - F. +33 (0} 49 17 90 00 ﬁ‘m

des certificats

] d eompa ny. Thiz dacument iz far Information purposcs only. For up-to-date information, the enlfy official saurco i the certificate
o oz in ferce (anareditation scope available on roquess).

er

fies with the int

ion to the abo

by AFNOR Certil)

10!

database at highilbewawafaororg, AFNOR Cortification

Rel.01 - 2009/02 a“a

a Padresse interot @ htiphavnv.ainororg, AFNOR Certification o5t conforme aux normet Internationales d*aceréditation on viguour (partie d'accreditation dizponible sur demande).

*Sauf suspepsion notifice entre temps par AFNOR Cerulication « 'entreptise dézignee ci-dessus. Le present document n's quiline valeur indicative. Seule falt fol 13 base de <

SAS au capitel de 18 187 000 & - 479 076 002 RCS Bobigny - vevivtalnnn arg CEFRVIFICATION




Annexe | Appendix n°

N° de certificat f certificate n®

- 16991143038

BEARN ENROBES

filiale de SCREG SUD-OUEST

Détall des activités mises en oeuvre :

Details of the activities carried out:

EABRIGATION DE MATERIAUX ENROBES

AUX LIANTS BITUMINEUX.

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de la certification :
Cornplementary list of locations within the cerdificalion scope:

il AFAQ

o

cl:yr!"[r 1002, = Degumsnt contuatuel. AFAD exl- une Marmue déposde.

Systéme de management évaluée
Management syslem assesse

Avenue du Vert Galant
FR-64230 LESCAR

t jugé conforme aux exigences requises par
d and found to meet the requirements of:

1ISO 14001 : 2004

Direclrice Générale ' AFNOR Cerdification

Managhg Directbr of AFNOR Cerlificetion

}

Le Re résénlanl‘/de I'En_lf_‘?se

On Seha/ﬁ.” Hhaﬁhﬁ

s =
Siége: 11 rue Frandis de Pressensé - 93571 La Plalne Saint-Denis Cedex - France - T. +33(0)4 416280 00 - F +33 (0)1 43 17 9000 @ ﬁ ﬁ @ r

SAS au capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCE Dobigny - vawsLalag.ong

CERTIFICATION

Y4 >[,1 )

*Cotte annexe ne paut otre nl presentée, nl peprodulte, sans le document aut
c e | 3 t ougquel elle se rattache,
Thizappendix cannot be dizclozed or copicd without the moin dotument to which it is strached.




Appencix
Annexe [ Appendix n°2
N° de certificat / cerfificate n°
©1999/14303¢ ;
SCREG SUD-OUEST
USINE D’AGEN

Détail des activités mises en oeuvre :
Details of the aclivities carried cul:

FABRICATION DE LIANTS HYDRQQA%B@NES ROUTIERS.

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de Ia certificatlon :
Complementary list of locations within the certification scope:

Lleti-dit "Varennes" BP 62
FR-47240 BON-ENCONTRE

Systéme de management é‘vaiué etJugé conforme aux exlgencas requises par:
Martagement system assessed and foimd {o meet the requirements of:

ISO 14001 : 2004

AFAG 1

':':I:R'rl Fioe2 1= Documant contractuet, AFAC ekl une maue dbpasta,

; rd
Direclrice Générala ¢ AFNOR Cerlificalion : Le Renrésenlah elEnlreprise

Mnaging Dicelor of AFNOR Ceification On 367 dof the Firm

SAS au capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Bobigny = v vove ol ety CLIRTHE IO ATTORE

j X == | . = =
Sidge : 11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denls Cedex - France - T, +33 {0)1 41 62 8000-F +33 (0)149 17 90 00 @ ﬂ ﬂjﬂ @ H

*Cetic annere Ne peut Btre ni prasentee, ni ceproduite, sans lo document auquel clle ze rattache.

This appendix cannot be disclosed or copied without the main docurnent to which it s attached,
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Appendix
Annexe [ Appeiidix n°3
Ne de c¢érilicat / cerificate n®
'1999/14303e
SCREG SUD-OUEST
CENTRALE D’ENROBAGE A FROID

Détalil des activités mises en oeuvre :
Details of the activities carried out:

FABRICATION DE GRAVES EMULSION
ET ENROBES A FROID.

Liste complémentaire des sntes entrant dans le périmétre de la certification :
Complementary fist of Iooairons WJmm the certification scope:

Centrale d’enrobage a froid de Cahuzac
FR-32400 CAHUZAG-SUR-ADOUR

Systéme de management &valué et jugé conforme aux exigences regulses par
Management system assessed and found o meet the requirements of:

ISO 14001 : 2004

Direclrica Générale d'AFINOR Cedificalion
Manag!ng‘ Directbr of AENOR Cerlificzlion

Syéqe 11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Salnt-Denls Cedex - France - T. +33 {0)1 41 62 80 00 - F. +33 (011 49 17 90 00 @ﬁ ﬁ @ f

SAS Bu c2pita] da 18 167 000 & - 479 076 002 ACS Bobigny - vivavaalat.ang CERTIFICATION

*Cette annexe ne peut étre ni présontee, ni repreduite. sans lo docume
3 . v sans ntauquel elle se rattache.
Thiz appendix cannot be distlosed or coplod withaut the main dacument to which it iz attachod.
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Annexe { Appendix n°4

N° de certificat / certificate n®
1999/14303e

ENROBES DE BIGORRE |
jiliale de SCREG SUD-OUEST

Détail des activités mises en oeuvie
Details of the activities carried ou:

FABRIGATION DE MATERIAUX ENROBES

AUX LIANTS BITUMINEUX.

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de la certification :
Complementary list of locations within the certification scope:

Erirobés de Bigorre
FR-65150 MONTEGUT

Systéme de mandgement évalué et jugé conforme aux exigences requises par:
Management system assessed and found t6 meel the requirements of:

ISO 14001 : 2004

7
Dieclrice Générals d'AFNOR Cerlificalion Le Reorésenldntde TEntn ris/ :
Managing Direclof of AFNOR Cerlification On Beha -nfithe, Firn

& _.

Sfége: 11 rue Francls de Pressensd - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - Franice - T. +33 (0)1 4162 8000 - . +33 (0)1 43 17 90 C0 @ ﬁ ﬂ @ ﬂﬂ

SAS au capital ds 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Boblgny - winviafan.ang CERTIFICATION

Cette anncxe na peut dtre mi pritenléc, nl Feproduite, »ans o decument augue| olie zetattache.
This appendix cannot be disclosed or copied withour the main document o wiiich it is astached.




Annexe / Appendix n°5

N° de certificat / certificate ni®

1999/14303e

SCREG SUD:-OUEST
LABORATOIRE CENTRAL

Détail des activités mises en oeuvre :
Details of thé aclivities carrded ouf:

CONTROLES ET ESSAIS REALISES EN LABORATOIRE

ET SUR CHANTIER ATTAGHES AU DOMAINE TRAVAUX.

Liste complémaentalre des sites entrant _d'ans le périmétre de la certification :
Complementary list of locatfons within the cerdification scope:

Avenue Marcel Dé$saull BP 49
FR-33703 MERIGNAC CEDEX

AFAQ est

105, rue de Fenouillet
FR-31017 TOULOUSE

Systéme de management évalué et jugé conforme aux exigences requiseés par:
Management system assessed and found to meet {he requirements of:

ISO 14001 : 2004

Logaly bindng document, AFAQ I8 & repretoned Sadamatt,

CERTIF 1002 1'= Datianert

Direclrice Générale d'AFNOR Cerlification

Managing Difeclor of AFNQR Cextification

Siége : 11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Flaine Saint-Da

Appendix

“*Celte annexe ne peut eire ni présentie, nl reprodulte, sons le dogument auquel ellese rattache,

"This appendlx cannot Le dictosed or copied without thi main documoent to which it is atzached.
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SAS au capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Boblany - witwvwafac.cy

CERTIFICATION




HTC e
N° 2009/34136
AFNOR Certificationi certifie que le systéme de management mis en place par :
AFNOR Certification certifies that the management system implemented by:
SCREG SUD-OUEST !

Laboratoires |

s &

i

- pour les activités suivantes : T~ % g

for the following activities: g3

CONTROLES ET ESSAIS i3

REALISES EN LABORATOIRE ET SUR CHANTIER v-ﬁg
ATTACHES AUX DOMAINES TRAVAUX. 253
§ 2558
£ ig3¢
3 §§ LABORATORY OR ON-SITE iEE2
£ig TESTING AND TRIALS E‘ggé
§x§ RELATED TO THE WORKS SECTOR. 53?%
3 a é¢é évalus ef jugé conforme aiix exigences requises par : §§;§
i has been assessed and found to meet the requirements of: §ggd
¥ gutd
53 g58d
i ISO 9001 (2008)+1SO 14001 (2004)+
2 : 3853
i OHSAS 18001 (2007)
833 538
3 et est déployé sur les sites suivants : s2id
H and s developed on the following locations: §2s
e 2845
H - 24ss
H Avenue Marcel Dassault FR-33703 MERIGNAC _g.gg-g
388 3238
105, rue de Fenouillet FR-31017 TOULOUSE CEDEX 5558

Cé ceriificat est vatable & compter du (annés/molsfjour 2AAG.AA. Jusqu'au® AV 8ac
Thfﬁeemfﬁcar_s is valid from (year/_mgr?!h;gayjj ) 2009-04-23 Untir 201 £D4 22 §§§§
gia8
i ot
Dirzctrice Géngrale d'AFNOR Cettification Le Re réseera I'Entseprise 2t {
Managing Diréctor of AENOR Cerification On Beh:a(f PoltheFTm 2 EE E
G 2832
¢ \
ey 2E8h
& BT 288

T F. MEAUX o

11 rue Frandis de Pressensé - 93571 La Plaina Saint-Denis Cedex - France - T. +33 (0)1 4162 80 00 - . +33 (0)1 59 179000 a ﬂ m @ g:

SAS au capital da 18 107 000 € - 479 076 002 RCS Bobigny -~ s 1 qARIE] CERTIFIE AT

Ral.001 - 2000/02 Q‘::?




ASSOCIATION

UALITE PESAGE

N ° 2008/10/16 05 o7

. (adribution du premier label : Décembre 1999)

' Charentaise de Malériaix Fnrobds
Zone d'Braploi Ma Campague
16000 Augouléme

Ce dosument atteste que la GENTRALE D'ENROBAGE EINE concarnés :

& Est membre “Sociétalve” de |'ascociailon AQPs,
5~ Respeste les Stajute ot la Réglement Intériaur de I'agsostation AQPq,
w5 Eot 4 jour de toufes ses obligaifbﬁs;

" Posséde ['attestation de corfarmité AQPe de Forgantsme auditeur
délivrée par la Commission Label du 02/09/08

ba Président do la Commission Label
Jean CERUTTI

\ ™
‘::_é L‘{l i.“" =
(4

Le présent fabel est valable pour 75 tiolodn T sofofine 8008 7 femdler 20010

Durant ceite période ta cenirals d'anrobage figurera sur b Jiote dug centiales lbelliedas di sive futarnat
AB60.6560,

2 gonf suspensian, antretemps, 6a cas de non tespect des réales défintes par lAssostation Quakits Pasage.

—_ TE— L I LA e L B R SRy o e e,

ASSOCIATION QUAKLITE PESAGE - AQR:

10, RUE WASHINGTON - 76008 PARIS - TEL, 01 44 13 32 81 - FAX 01 42 2589 89 - E-MAIL : aqp@anp.aeso.fr - INTERNET : vww.20p. assofr
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